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OILFREEFRYERINSTRUCTION MANUAL

Brief Introduction

Thanks for your favor. Thank you for choosing our Oil Free Fryer.

The newly introduced Oil Free Fryer will help you to cook the food and refreshment
you like in a healthier manner.

The Qil Free Fryer uses the principle of hot air combining with high speed air cycling
(fast air change), it will provide a one time comprehensive heating, so for most food,
there is no need to add oil for cooking. With our Oil Free Fryer, now you have a more
convenient way to make delicious food like cakes and milk egg biscuits etc.

General Instruction (Figure 1)

D.Temperature Contro

E.Indicator Lamp

F.Timer

B.Fryer(Whole) C.Frying Tray

G.Air Inlet Opening

H.Air Outlet Opening

|.Power Wire

Attentions

Before using this product, please read through the instruction manual, and preserve
the booklet for later reference.
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. Danger

1. Do not soak the crust into water, or wash it under the tap, for there are electric components
and heating components in the crust.

2. Do notlet water or other liquid flow into the product, in case electric shocks might take place.
3. Always put the food ingredients in the frying tank for frying , thus to avoid their contact with
the heating components.

4. While the product is working, do not cover the airinlet and outlet opening.

5. Never pour oil into the fryer, for this may cause fire.

6. Do not touch the inside of the product while it is working.

Il. Warning

1. Before connecting the product with the electric power, please check if the power provided in
accordance with the rated power of the product.

2. If there are damages to the plugs, power wire or the product, you should no longer use the
product.

3. If the power wire is broken, for avoiding danger, it must be replaced by service technicians
from the manufacturer, manufacturer repairing department or similar departments.

4. This product can be used by child over the age of 8 and persons with imperfect limbs, lack
of relevant experience and knowledge ( Except for psychopath), but the specially assigned
person must give supervision and guidance to their using the product, thus to ensure their
safety.

5. Take care of the children, do not let them play the product as toy.

6. When the productis in power or is cooling , the product and the power wire must be placed
at a location out of reach of children under the age of 8.

7. Do not let the power wire touch surfaces with high temperature.

8. Neverinsert wet hands into the plugs and controlling panel of the product.

9. The product must be connected with a grounded socket, and one must make sure that it is
inserted correctly.

10. Never connect the product with external timer, in case danger might occur.

11. Never put the product on or near combustible material like the table cloth, or the curtain etc.
12. Never put the product against the wall or other products. There should be at least 10cm
of free space for the back side, left/ right sides, and the upper side of the product. Do not put
things on top of the product.

13. Never use the product for purposes notillustrated in the manual.

14. The product must be watched by someone while operating.

15. During the period of fat-free frying, steam with high temperature will be emitted from the air
outlet opening. The hands and face should be away from the steam and the air outlet opening.
And one should take care of the hot steam and air while moving the fryer away from the product.
16. When using the product, the surface that it touches might become very hot.

17. If the product is smoking, unplug the power immediately. Remove the fryer away from the
product after it has stopped smoking.

Ill. Notice

1. Put the product on a surface that is leveled, even, and stable.

2. The product is limited to normal domestic usage. It should not be used in the dining rooms of
shops, offices, farms or other working environments. And should not be used by customers in
hotels, motels, guest houses or breakfast rooms, or other accommodation environments.

3. If the customer has failed to use the product correctly, or has used the product for professional
or half professional purposes, or failed to follow the instructions in the manual while using, then
such misuse will invalidate the guarantee, we are not responsible for damages caused by these.
4. The product must be sent to the repairing center authorized by our company for repairing . Do
not repair the product by yourself, for such action will invalidate the guarantee.

5. Always unplug the power after use.

6. Before treating or cleaning the product, the product must be given 30 minutes for cooling down.
7. Ensure that the food ingredients fried in the product turn into the golden color, and not the black
or brown color. The burned places should be given away.

IV. Automatic Closing

The product is equipped with a timer. When the timer countdown the time to 0, the product will
ring and close automatically.

To close the product manually, please turn the knob of the timer anticlockwise to 0.
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Before The First Use

1. Remove all the packing material.

2. Remove the glue and labels on the product.

3. Clean the frying tank and the frying tray thoroughly with hot water, detergent and non-abrasive
sponge.

4. Clean the inside and outside of the product with warm wet cloth.

5. The fat-free fryer uses the technology of hot air heating. Never pour oil or fat into the fryer.

Operation Preparation

1. Put the product on a surface that is leveled, even, and stable, do not put the product on surface
that is not heat-resistant.

2. Put the frying tray into the fryer tank correctly.

3. Never pour oil or other liquid into the fryer tank . Never put things cover the air inlet opening of
the product, for this will prevent the air flow and reduce the effect of hot air heating.

Operating This Product

The fat-free fryer can be used to cook many types of food ingredients. The additional food making
manual will assist you to understand this product.

l. Fat-Free Frying
1. Insert the plug into the grounded socket.

2. Pull out the frying tank carefully from the fat-free fryer.

3. Put the food ingredients into the frying tank.

Notice: 1.Put the frying tray in the frying tank before put the food ingredinets into the frying tank.
2.The amount of food ingredients never too much or too little, because it may affect
the final quality of frying.

4. Slip the frying tank back to the fat-free fryer. (Notice: Do not touch the fryer shortly after its

operation, avoid scald. One can only move the fryer by holding the handle.)

5. Adjust to the right temperature by turning the temperature control knob . ( Please refer to the

“Settings” part of this chapter.)

6. Determine the time for cooking the food ingredients. (Please refer to the “Settings” part of this

chapter.)

7. To turn on the product, please adjust the knob of the timer to decide the time for cooking . (If

the product starts with cold boot, the cooking time should be 3 minutes longer.)

* The timer will begin to countdown the time according to the Setting time.

« During the operation of the fat-free fryer, the heating indicator lamp will turn on and off
continuously. This shows that the heating components are turning on and off continuously , thus
to maintain of the Setting temperature.

* The redundant oil from the food ingredients will be collected at the bottom of the frying tank.
8.Some food ingredients require overturning during the middle term of cooking (refer to the
“Settings” part of this chapter). To overturn the food ingredients, hold the handle and pull out the
frying tank from the product, and then make the turning. After that, slip the frying tank back to the
fat-free fryer.
9.The ringing of the timer means that the Setting time has expired. Then pull the frying tank out
of the product, and put it on heat-resistant surface.

Notice: You can also close the product manually when it's working. To do this, turn the timer knob

to 0.

10. Check to see if the food ingredients are cooked ripe . If the food ingredients require more

cooking, then slip the frying tank into the product, and set the timer with some minutes more.

11. Do not overturn the frying tank, for this will cause the redundant oil collected at the bottom of

the frying tank to leak onto the food ingredients. After cooking with the fat-free fryer, the frying

tank and the food ingredients are still very hot, avoid scald, do not use hand touch the food
ingredients directly. With respect to different types of food ingredients in the fat-free fryer, there
might be steam jetting out from the fryer.

12. Use clamps take the food ingredients from the frying tank into the bowls or plates.

13. After completing the cooking of one batch of food ingredients , the fat-free fryer can begin to

cook another batch of food ingredients at any time.
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Il. Settings

The following table will assist you to choose the basic Settings for the food ingredients you want
to cook.

Note: Please remember that these Settings offer only a reference . For food ingredients differ in
source, size, shape and brand, we can not guarantee to provide the best Settings for your food
ingredients. As the fast air change technology can give renewed heating to the air inside the
product immediately, so, to pull the frying tank out of the fat-free fryer during the operation will
hardly affect the process of cooking.

I1l. Note

1. Compare with the food ingredients with larger size , the small size food ingredients will require
less time for cooking.

2. With larger amount of food ingredients, the time for cooking will only be required to increase a
little, with lesser amount of food ingredients, the time will only be required to decrease a little.

3. During the process of cooking, overturning the small size food can promote the final cooking
effect, and can help the food ingredients to get well-distributed frying.

4. By adding small amount of oil to the fresh potatoes , the food can be made crisper. After adding
the oil, the food ingredients should be shelved for several minutes before frying

them in the fat-free fryer.

5. Never cook the food ingredients with high oil content in the fat-free fryer, like the sausages etc.
6. The refreshment that can be cooked in the oven can also be cooked in the fat-free fryer.

7.The best weight of the food ingredients for cooking crisp chips is 250g.

8. Sandwich food can be made quickly and conveniently with the using of pre fermented dough.
Comparing with the homemade dough, the pre fermented dough requires a shorter cooking time.
9. You can use the fat-free fryer to reheat the food ingredients. To reheat the food ingredients,

please set the temperature at 150°C, the maximum cooking time is 10 minutes.

IV. Potatoes and Chips

Minimum-Maximum Time . . Additional
Type food ingredients amount |(minutes) Temperature('C)| Overturning information
Froéﬁi”plhi” 200-400 12-16 200 Overturning
Froaehr?p‘;hick 200-400 12-20 200 Overturning
Self-made Chips ) Adding 1/2
(8*8 mm) 200-350 18-25 180 Overturning spoon of oil
Self-made Potato . Adding 1/2
Chics 200-400 18-22 180 Overturning spoon of oil
Potato Cakes 200 15-18 180
Butter Potatoes 300 18-22 180
V.Meat
Type Minimum-Maximum Time Temperature(C)|Overturnin Additional
food ingredients amount| (minutes 9 information
Beefsteak 100-300 8-12 180 Overturning
Pork Chop 100-300 10-14 180 Overturning
. Adding 1/2
Hamburger 100-300 7-14 180 Overturning spoon of oil
. Adding 1/2
Sausage Rolls 100-300 13-15 200 Overturning spoon of oil
Chicken . Adding 1/2
Drumstick 100-300 18-22 180 Overturning spoon of ol
Chicken Breast 100-300 10-15 180

VI. Refreshment

Type fohonciiniirrmgll:zi-ig:txsir;‘:\?unt (m-li-:‘mutees)Temperature("C) Overturning i‘:f(j;:ir::tr;zln
Spring Roll 100-300 8-10 200 Overturning S’;‘ggrgf'/;“
vt 100-300 6-10 200 | Overtuming |ZdN9 12
Eeh Sl 100-300 6-10 | 200 oo o
VE;"tvaetﬂe 100-300 10 180

Notice: If the fat-free fryer starts with cold boot, the cooking time should be 3 minutes longer.

VIl. Make Frying Chips by yourself
For the purpose to have the best effect, we advise you to use the pre baked chips ( e.g. frozen
chips). To make frying chips by yourself, please follow the steps below.
1. Husk the potatoes and cut them into small chips.
2. Soak the potato chips in a bowl for at least 20 minutes , fetch them out and drain them on the
paper for cooking room use.
3. Pour olive oil into the bowl with a spoon, put the potato chips into the bowl and mix them round,
until all the potato chips are oiled evenly.
4. Fetch the potatoes chips out of the bowl with your hands or kitchen wares, leave the redundant
oil in the bowl. Then pour the potato chips into the frying tank.
Notice: 1. Put the frying tray in the frying tank before put the potato chips into the frying tank.

2. Do not pour all the potato chips into the frying tank in just one time , thus to prevent too

much oil being collected at the bottom of the frying tank in the end.
5. Fry the potato chips following the instructions in this chapter.

Cleaning

Clean the product each time after using.

The inside of the frying tank, frying tray and the product are all covered with non-sticking painted
coat. Do not use metal kitchen wares or abrasive cleaning material to do the cleaning, for this will
damage the non-sticking painted coat.

1.Pull out the plug from the power socket, let the product cool down.

2.Use wet cloth to scrub the outside part of the product.

3. Clean the frying tank or frying tray with hot water, detergent and non-abrasive sponge , please
add hot water into the frying tank together with some detergent . Put the frying tray into the frying
tank, and then soak the frying tank and the frying tray for 10 minutes.

4. Clean the inside of the product with hot water and non-abrasive sponge.

5. Use cleaning brush to clean the heating components, swept away remaining food residual.

6. Atimely manner with a clean brush to clean the air inlet opening and the air outlet opening, so
as not to affect the air inlet and the outlet air flow.

Storage

1. Pull out the plug of the product, and let it cool down thoroughly.
2. Make sure that all the components are cleaned and dried.
3. Pack up the power wire.
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Guarantee and Services

If you require services or repairing, or have any doubt, you can communicate with the local

Customer Center
If there is no Customer Center near your location, you can communicate with your local dealer.

Malfunction and Treating Method

Problem Possible Causes Solving Method
1. The plug of productis not | 1.Insertthe plug into the grounded power
inserted into the power socket.
Thenz¥arocioes socket. 2. Turn the timer knob to set the right time

2. User have failed to set the
timer.

needed for cooking, and then turn on the
power.

Food ingredients
cooked by the fryer
notripe enough

1. Too much food ingredients
in the frying tank.

2. The heating temperature
enacted is too low.

3. The cooking time is too
short.

1. Put the food ingredients into the frying tank
in small batches . In small batches , the frying
can be more evenly distributed.

2. Turn the temperature control knob to set the
temperature require. (refer to the “Settings”
partin the chapter of “Operating this Product”)
3. Turn the timer knob to decide the time for
cooking. (refer to the “Settings” partin the
chapter of “Operating this Product”)

Food ingredients
not baked evenly
in the fryer

Some food ingredients should
be overturned during the
process of cooking.

If some food ingredients lay on the top, or join
together with other food ingredients (e.g. fried
chips), then they must be overturned in the
process of cooking. (refer to the “Settings” part
in the chapter of “Operating this Product”)

The fried refreshment
coming out of the
fryeris not crisp

The frying refreshment you
choose must be baked in
traditional fryer.

You can choose the oven refreshment, or you
can add some oil on the refreshment to increase
their crispy quality.

White smoke coming
out of the product

1. You are cooking food ingredients
with a high content of oil.
2. Oil dirt from last use is still
remained inside the frying tank.

1. When you are cooking food ingredients with
comparatively high oil content in the fat-free fryer,
large amount of oil fume will infiltrate into the frying
tank. The oil will produce white oil fume , and the
frying tank might be hotter than usual. But this will
not affect the final cooking effect.

2. The white smoke produced by heating the oil and
fat inside the fryer. Make sure to clean the frying
tank each time after the using.

Fresh crisps are not
fried evenly inside
the fryer

You have failed to soak the potato
chips correctly before the frying.

Use fresh potatoes, and following the instructions
in "Make Frying Chips by yourself" chapter.

The fried chips
coming out of the
fryeris not crisp

The crisp extent is decided by the
oil content and moisture content
contained in the potato chips.

1. Make sure to drain the potato chips correctly
before adding oil to them.

2. By cutting the potato chips into smaller size, they
can be made more light and crisp.

3. The potato chips can be made more light and crisp
by adding small amount of oil to them.

WHCTPYKLIUW 3A EKCMJIOATALIUA HA OPUTIOPHUK BE3 MA3SHWUHA

Kpatko BbBefieHne

Ha mbpBo MACTO Ja 6niarofiapum 3a nokynkara su. brarofapum, Ye 3bpaxte HalwmAT GPUTIOPHIK 63 Macno.

HoBaTopCKUAT Hi HPUTIOPHNK GE3 MACNO LLe BY € NONe3eH NP NPUTOTBAHE MO 35PABOCTIOBEH HAYMH Ha XPaH! 1
OCBEXUTENHY HAMUTKI, KOWTO XapecBare.

OPUTIOPHUKDT 63 MasHIMHa PaboTu Ha MPUHLYMNA Ha KOMOWHALMA MEXY FopeLy Bb3AyX U BUCOKOCKOPOCTEH LKA Ha
060poT (6bp3a CMAHA Ha Bb3AyXa), KaTo OCUTypAiBa eZHOKPATHO LIANOCTHO 3arpsiBaHe, Taka Ye 3a MOBEUETO XpaHH, He €
HeobxomuMmo fa fobaBATe MasHIHa 3a roTBEHETo UM. C HaLwNA GPUTIOPHUK 6e3 Macno Beye pasnonarate ¢ No-yA00eH HauuH
[1a PUFOTBATE BKYCHY Keilkose, GICKBIATY 1 Aip.

OBLLA NHCTPYKLIUA (OUT. 1)

E. CBetnuHeH
NHZWNKATOP

D. YnpasneHwe Ha

A. [Ipbxka Ha F. Taitmep

KOLIHWLA 3d MbPXEHE|

(kaTo uano)

G. Bv3gyLer BxogeH 0TBOP

BHumaHune
Mpenn fa non3gate To3u NPOZYKT, MONA, NPOYeTETe PbKOBOACTBOTO 33 YNOTpeba 1 3anaseTe KHINKKaTa 3a No-KbCHa CripaBka.

1. OMACHOCT

He notanaiiTe Kopnyca BbB BOZ 1 HE O MUIATE NOA YeLLMaTa, Thii KaTo ChibpKa eNeKTPUYeCK YacTh 1 HarpesaTenu.
He nonyckaiiTe B ypefia BOZa v fpyra TEYHOCT, Thil KaTo MOXe [a NPean3Bika enekTpryecki yaap.

MocTaBAliTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B Cba 33 MbPXeHe, 3a a U30ErHeTe KOHTAKT C HarpesaTenuTe.

[lokato ypepbT paboTu, He NOKpPVBaNiTe OTBOPYTE My 33 BXOF U U3XOf Ha Bb3AYX.

Hukora He HanuBaiiTe Macno M Ma3HIHa BbB GPUTIOPHIKA, ThiA KaTo TOBA MOXE J1a MPUUMHU NOXap.

He fokocBaliiTe BBTPeLLHOCTTa Ha Ypepa AoKaTo paboTit.

a\'ll:th—l

1. MPEAYNPEXAEHUE

1. Mpepw fa CBbpXeTe ypesa KbM eNeKTPUYECKOTO 3aXPaHBaHE, Ce YBEPETE Aa/ MOLLHOCTTA Ha BalLaTa MPEXa e B
CbOTBETCTBYE C HOMIMHANIHATa My MOLLHOCT.
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pra—
—_

13.
14.
15.

16
17.

Mpu noBpefa Ha Lencen, 3axpaHBaLl MPOBORHMK N Ha CAaMUA Ypeq He ro Non3BaiiTe Npean Aa € HaMbHO U3MpPaBeH.
AKo 3axpaHBALLAT Kaben e NPeKbCHAT, 3a fia U30ErHeTe PUCK OT aBapIM, Fo CMEHeTe NP TEXHWLY B Of06peH oT
MPOW3BOANTENA CEPBY3, OTAEN 33 PEMOHTM Ha CaMuA MPOM3BOAUTEN WW CPOAHY CNELManiCT.

YpepbT Moxe fia Ce Non38a OT AeLia Haf 8-TofNLIHa Bb3PACT M MHBAMWAM M NLa 63 NOAXOAALL OMUT M MO3HaHWA (C
W3KMIOYEHIE Ha INLA C NCUXNYHY 3360NABAHINA), NPK YCIIOBINE, Ye Ca NOZ HAZ30p Ha CMIELMANMCT U Ca MHCTPYKTPaHH 3a
MON3BaHeTO Ha Ypefa, KaTo Mo TO3M HauMH Ce rapaHTIpa TAXHaTa 6e3onacHoCT.

CneneTe fieLata 1 He UM NO3BONABANTE fia CV UTPAAT C YPefia KaTo C Mrpayka.

KoraTo ypefbT € Mog HanpeXeHue Uiu ce oXnaxza, Kopryca My 1 3aXpaHBalLNAT kaben ce NOCTaBAT 3aAbIKUTENHO Ha
MACTO, HeZLOCTBIHO 3a Jielia NOA 8-TOALLIHA Bb3pPacT.

He nonyckaifTe 3axpaHBalLna Kaben fia e B KOHTAKT C NOBbPXHOCTY C BCOKa TEMNepaTypa.

Hukora He paboTeTe C MOKpY pbLie MPU NOCTABAHE Ha LUENcena B KOHTAKTa W NPy HATUCKaHe Ha BYTOHM Ha KOHTPONHUA
naHen Ha ypega.

YpepT ce 3a3eMABa 3a/ibMKUTENHO 1 TOBA CE MPOBEPABA U3PUYHO OT NoTpebuTens.

Hukora He cBbp3BaliTe ypefia C OMbIHUTENEH TaliMep, Thil KaTo TOBA Cb3/jaBa PUCK OT aBapHu.

Hukora He nocTaBaiiTe ypeda Bbpxy Wi 61130 f0 3ananvmin Matepuank Kato NOKPUBKIA Ha Mack, 3aBecil 1 Apyru
nogo6H!.

Hukora He nocTaBaiiTe ypega AONPAH A0 CTeHa unn apyru enektpoypenu. Octasaitte MuHUmMym 10 cM cBoGoaHO
MPOCTPaHCTBO KbM Ibpba, NABaTa, AACHA W FOpHaTa CTpaHa Ha ypesa. He nocTaBalite HULLO BbPXY Hero.

Hukora He non3Baiite ypefa 3a Lieau, KOWTO He Ca U3PUYHO paspelLeHy B TOBa PbKOBOACTBO.

Mo Bpeme Ha paboTa ypedbT Ce Hafi31paBa 3abMKUTENHO OT YOBEK.

Mpu MbpxeHeTo 6e3 Ma3HMHa OT U3NYCKaTeNHUAT OTBOP 33 Bb3fyX M3N113a Napa C BICOKa TemnepaTypa. MaseTe pbLieTe
W LETO CW aney OT napata 1 0TBOPa 3a U3NyCKaHe Ha Bb3dyX. [1py n3BaxgaHe Ha CbIbT 3a MbPXKEHE OT GPUTIOPHMKA
BUHarI BHUMaBalTe 3a OTAENALATE Ce ropelLa napa v ropeLy Bb3gyx.

Mpu non3BaHe Ha ypeza NOBbPXHOCTTa My CTaBa MHOTO ropeLLa.

AKo ypebT 3aMoyHe fa nyluy, He3abaBHO U3KMkoueTe 3axpaHBaHeTo. CNef KaTo Cpe Aa MyLun U3BafeTe KOWHMLATa 3a
MbpXKeHe OT GPUTIPHIKA.

1Il. NPEQYNPEXAEHVE

MocTaBeTe ypepa BbPXY PaBHa, NNOCKa U CTabUMHa NOBLPXHOCT.

YpepbT e NpenHa3HayeH camo v eMHCTBEHO 3a HOpMalHa AOMallHa ynoTpeba. He ce fonycka non3saxeTo My B 61ToBM
CTau 1 KyXHU Ha Mara3inHu, oucy, KbLum 3a rocTv unm Apyra paboTHa cpena. He ce fomycka non3BaHe OT KN1eHTV B
XOTeNu, MOTENH, KLUy 32 FOCTV U CTau 3a HOLLYBKa CbC 3aKycKa, Wn APyri MecTa 3a HacTaHABaHe.

AKO KMMEHTDT He e Non38an NPaBUHO YPeAia v ro e Non3san 3a NpodecoHanHy UM Nony-NpodecoHanHi Lem,
WI He e Crla3Bal MHCTPYKLMUTe Ha TOBa PHKOBOACTBO MO BPeMe Ha yroTpeba, To Tasu 3noynotpeba obe3cvnsa
rapaHLyATa HY 1 He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a MPUYIMHEHM LLETI 1 3ary6bu.

Mp1 HeO6XOANUMOCT OT PEMOHT YPeAbT Ce U3NpaLLa 3afbMKUTENHO AO YTbHOMOLLEH OT MPOWU3BOAUTENA CepBU3EH
LeHTbP 33 pemoHT. He nonpasalite NpoflyKTa camu, Thil KaTo TOBA Lue 063UV rapaHLmATa.

BuHaru n3kniouBalite ypefa oT KOHTaKTa cnef yrotpeba.

Mpenn aa obpaboteate unn noymncTsate ypeaa ro octasete 30 MUHYTI, 32 fa Ce OXNaau.

CnepeTe mbpXeH1Te XpaHUTENHN NPOAYKTY BbB GPUTIOPHINKA Aa U3N13aT FOTOBY B 3M1aTUCT LIBAT, @ HE B YepeH
kadsaB. M3xBbpAAIiTE U3ropenTe NPoayKTM.

IV. ABTOMATUYHO U3KNIOYBAHE

YpenwT e 06opyaBaH C Taiimep. Korato TaiimepsT 0T6pou BpemeTo [0 0, yPebT 3BbHM U Ce M3KII0YBA aBTOMATUYHO.
3a 2 U3KMIYMTE PHUHO YPefia, Mons, 3aBbpTeTe ByTOHa Ha TaliMepa 06paTHO Ha YaCOBHIMKOBaTa CTpenka Ao 0.

Mpenu nbpBa ynotpeba

1.
2,

OTCTpaHeTe BCMYKM ONaKOBBbYHN MaTepurani.
OTCTpaHeTe NENNNOTO 1 ETUKETUTE OT ypenda.

BG: ®PUTIOPHUK BE3 MA3HUHA | ViHcTpyKumm 3a paboTa

w

F-3

wv

W3muiite fobpe ¢ ropelua BOZa KOLIHMLATa 3a MbpXeHe 1 TaBaTa, KaTo M3MOon3Barte NOYNCTBALL NPEnapart v
Heabpa3vBHa rbba.

MouncTeTe BHTPELLIHATA W BbHLUHA CTPaHa Ha NPOZyKTa € Torna MOKpa Kbpna.

OpUTIOPHUKDT 63 Ma3HIMHa U3M0JT3Ba TEXHOMNOTA 33 IMbPXKEHE C ropeLL Bb3ayX. HuKora He HanuBaiiTe Macso uim
Ma3HiNHa BbB GPUTIOPHIKA.

MoaroroBka 3a pa6ota

1.

2,
3.

MocTaseTe ypefja BbpXy paBHa, NNOCKa U CTabWIHA MOBBPXHOCT, He FO NOCTaBAITe BbpXy MOBBPXHOCT, KOATO He e
TePMOYCTONuMBa.

MocTaBeTe TaBaTa 3a MbPKEHe NPaBIIHO B KOLWHMLATA.

Hukora He HanuBaiiTe Macno UK Ipyra TEYHOCT B KOWHMLATA 33 MbpeHe. Hukora He NokpuBaiiTe 0TBOPa Ha BXOAA 3a

Bb3AyX Ha ypefa, 3aLl0TO Taka Cnpate Bb3AYLIHWA NOTOK U HamanAsate e¢EKTa () o6op0Ta Ha Harpetua ropeL Bb3gyx

3a MbPXeEHE.

Pa6ota c npoykTa
OpUTIOPHIKLT 663 Ma3HITHA MOXE fia Ce U3MON3Ba 3 NPUrOTBAHE Ha MHOTO BIAROBE XPaHU. [OMbIHUTENHOTO PbKOBOACTBO

32 MPUrOTBAHE Ha XpPaHa LLE BY NOMOTHe fa NO3BaTe Hali-epeKTUBHO TO3W MPOAYKT.

MbPXEHE BE3 MA3HMHA

1.
2
3.
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Bkniouere Liencena B 3a3eMeH KOHTAKT.

/13BagieTe BHUMATENHO KOLHMLATa 33 MbPXEHE OT GPUTIOPHMKA.

MocTaBeTe B HeAA XPaHUTENHUTE MPOAYKTM 33 MbPXKEHE.

benexka:

1. TlocTaBeTe TaBaTa 3a MbPXKeHE B KOWHILATA 33 MbpXeHe, NPEAV Aa NOCTaBIATe XpaHUTENHIUTE NPOAYKTY B HeA.

2. KonnyectBoTO XpaHUTENHI NPOJYKTIA HUKOTa He ClefiBa fia € NOBeYe OT JOMYCTUMOTO WM NO-MaJKo, Thii KaTo MOXe
[ia NOBAMAE Ha KPAIHOTO KaYeCTBO Ha MbPXEHeTo.

Mb3HeTe KOWHMLATa 33 MbpeHe 0bpaTHO BbB GpuTiopHUKa. (Benexka: He fokocsaitte dpuTiOpHIKa Clieq Kato
3anoyHe Ja paboTi, Tbil KaTo Taka Lwe n3berHeTe urapaHus. MoxeTe fa MecTuTe GPUTIOPHIKA CAMO KaTo rO AbpXuTe
33 pbXKaTa.

HacTpolite TouHaTa TeMnepaTypa, Kato 3aBbpTiTe byTOHa 3a perynupaHe Ha TeMnepatyparta. (BuxTe kak B yacTTa
,HacTpoitkn” Ha Tasm rnasa.)

OnpegeneTe BPeMeTo 3a roTBEHe Ha XpaHUTeNHUTe NPOAYKT. (BuxTe Kak B YacTTa,HacTpolikn" Ha Ta3u rasa.)

3a fia BKMiouwTe ypena, perynupaiite GyToHa Ha TaliMepa, 3a fa ONpefeniTe BPEMETO 3a roTeHe. (AKO YPefbT 3amoysa
[ia paboTy OT CTYEHO, BPEMETO 3a rOTBeHe TPAOBA Ja € C TPU MUHYTY NO-FbAT0.)

TaliMep®T LLe 3anoyHe fia 0T6pOABA HACTPOEHOTO BpeMe.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha GPUTIOPHIKA, CBETNMHHIA MHAMKATOP 3a HAarpeBaTeNTe Lue Ce BKMI0YBA U M3KII0YBa

HenpekbCHaTo. Tosa nokassa, ue HarpesaTenunTe ce BKNKOYBAT 1 U3K/IOYBAT, 3a Aa NOAAbPXAT 3afjajeHaTa TeMnepartypa.

V3nuiuHaTa Ma3HHa OT XpaHuTENHIUTE NPOBYKTY Lie ce chbepe Ha IbHOTO Ha ChAa 3a MbpKeHe.

HsAKou XpaHUTENHM NPOYKTY M3MCKBAT 0OPbLLAHE MO BPEME Ha FOTBEHE (BIKTE KO B YacTTa,HacTpoitku” Ha Tasn
rnasa). 3a ;a o6bpHeTe XpaHUTENHIN NPOAYKTY, U3FbPNaiATe KOLHMLATA 33 TbpXeHe oT GPUTIOPHUKA NOCPEACTBOM
ApbXKaTa 1 Cnef kaTo e HaBbH 06bpHeTe npogyKTuUTe. Crief TOBa BbpHETe KOLWHMLATa 06paTHO BbB GpUTIOPHMKa.
3BbHEHETO Ha TallMepa 03HauyaBa, Ye HaCTPOEHOTO BPeMe 3a MbpiKeHe e 13Tekno. ToBa 03HauaBa, Ye MOXeTe fa
13BaANTe KOLIHMLATA 33 MbPXeHe 0T ypesa 1 ia A NoCTaBuUTe BbPXY TOMNOYCTORYMBA NOBLPXHOCT.

benexka: Moxete fja oTBapATe 1 3aTBapATe PHYHO ypepa Aokato pabotu. 3a Aa HanpaBuTe TOBa, 3aBbpTETE
6yToHa Ha Taiimepa o 0.

MpoBepeTe fanu XpaHUTENHUTE MPOAYKTI Ca AOCTTHYHO NPUTOTBEHM. AKO N3UICKBAT AOMBIHUTENHO FOTBEHE, BbpHETE
KOLWHMLaTa BbB PUTIOPHIKa U 3ajaifTe Ha TallMepa oLLe HAKONKO MUHYTH.

He npeobpbLuaiiTe KOWHMLATA 33 THPKEHE, Thil KaTo TOBA LLe AOBEAE AO M3TNYaHE BbPXY XPaHUTENHUTE MPOAYKTH

Ha yTaeHaTa Ma3HIHa, CbOpaHy Ha IbHOTO . Hemocpe/CTBEHO e MbpxeHe C GPUTIOPHIKE, KOLIHWLATa My 33
MbPXeHe 1 XpaHUTENHITE NPOAYKTA Ca BCe OLLEe MHOTO ropelLy, 3aToBa BHUMaBaiiTe fa He Ce 3ropuTe - He Nunaiite
XpaHUTENHITE NPOAYKTI AUPEKTHO. Py MbpXeHe Ha pasniniHy BUOBE XPaHUTENHY NPOAYKTY BbB GPUTIOPHIKA MOXe

11
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fla ce oTAenA napa.

12, Kato 13non3Barte LMNKW, B3EMETe XpaHUTENHUTE NPOAYKTW OT Cbfia 3@ MbPXKEHE W ' NOCTaBETE B KYNUYKW UK YAHNN.
13. Cneg NPUKNIOYBAHE Ha FOTBEHETO Ha €AiHa NapPTUAA XPaHUTENHU NPOAYKTH, ¢pl/ITIOpHVIK'bT MOXe [ia 3anoYHe No BCAKO

BPEME [a NpUroTeA Cneagallia NnapTuaa XpaHu.

HACTPOMKN

1.

2. Benexxa: He 3a6paBAiiTe, Ye Te3n HACTPOVKV Ce NOCOYBAT CaMO 3a CnpaBka. [1pOAYKTITe ce pa3nnyaBar Mo NPOu3Xof,
pasmep, Gopma 1 MapKa, 1 He MOXEM Ja rapaHTpame, Ye cMe NOCOUMAM Hail-fobpaTta HaCTPOKa 3a BaLLUTe NPOAYKTH.
Tl KaTo TexHoNornATa 3a 6bp3a LMpPKynaLma Ha Bb3fyXa BOAN A0 He3abaBHO NOArPABaHE Ha Bb3yxa BbTPe BbB
$PUTIOPHIK], M3bPNBAHETO Ha KOLLHLIATa 33 MbpseHe OT Hero Mo Bpeme Ha paboTa efiBa i Lue NoBAUAe Ha npoLieca
Ha roTBeHe.

3ABENEXKA

1. B cpaBHeHme C XpaHUTENHM NPOAYKTU C NO-TONAM Pa3Mep, Te3i C Masky pa3mepy LLe U31CKBAT NO-MasKo Bpeme 3a
npuroTBAHe.

2. [lpv no-rONAMO KONMYECTBO XPaHUTENHN MPOAYKTI, BDEMETO 3a FOTBEHE LLe Ce YBEANYM, KAKTO 11 NPpU NO-Manko
KOMNYECTBO XPaHH, BPEMETO 3a NPUTOTBAHE HaMansABa.

3. [l Bpeme Ha npoLieca Ha rotBeHe, 06pbILAHETO Ha XpaHK C MalTbK pa3mep MoXe a YCKOP KpaliHNAT edekT ot
FOTBEHETO 1 /13 IOMOTHE Ha XPaHUTENHITE NPOAYKTI f1a Ce U3MbpXaT PaBHOMEPHO 1 fOOpe.

4, Kato o6aBiTe Manko KONMYeCTBO ONII0 KbM NPECHNTe KapTodu LLe r1 n3mbpxuTe no-xpynkasi. Cren fobaaHe Ha
0110, OCTaBETe XPaHUTENHWTE NPOAYKTU HAKONIKO MUHYTV MPe Aia 1 3ambpaiTe BbB GPUTIOPHIKA.

5. Hukora He roTeTe XpaHUTENHU NMPOAYKTM C BUCOKO CbibPaHUe Ha Ma3HUHa BbB GPUTIOPHMK], KaTo Harpumep
Konbacy v TH.

6.  3aKycKi, KOUTO MoraT a Ce MPUTOTBAT BbB (ypHa, MOraT fia Ce NPUrOTBAT U BbB GPUTIOPHNKA C ropeLL Bb3fyX.

7. Hait-5o6poTo Terno 3a npuroTBAHe Ha Xpynkas uunc e 250 rp.

8. Moxere aa npuroteute 6bp30 1 YA06HO CaHABMYY KaTo NoN3BaTe NpeABapUTENHO BTacano TecTo. B cpaBHeHMe ¢
[OMALLHOTO TECTO, NPeABAPUTENHO BTACaNoTO TCTO U3NCKBa MO-KPATKO Bpeme 3a roTBEHe.

9. MoxeTe fia non3sare $puTIOPHIKa 6e3 Ma3HMHa, 3a Aa NPETONAATE XPaHUTENHN NTPOAYKTY. 3a LienTa, HaCTpoiiTe

Tabnuuara no-gony Le B1 NOMOrHe fja 36epeTe OCHOBHMTE HACTPOIAKIA 32 XPaHUTENHIN NPOZYKTH, KOUTO XeNaeTe fa
MPUroTBUTE C PPUTIOPHMKA.

Temnepatypata Ha 150 °C c MakcumanHo Bpeme 3a roteHe ot 10 MUHYTU.

KAPTOOEHU NPBYMLIM U 4MNC
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MunnmanHo/
Marcumanro Temnepatypa [onbnaHuTenHa
Tun KONN4ecTBo Bpeme (MuHyTh) ) 06pbulaHe WHGOpMALA
XpaHUTenHn pmal
npoayKTU
3ampaseH uunc 200-400 12-16 200 ObpbLuaHe
3ampasenu
6GnaHwWwupaxmn 200-400 12-20 200 ObpbluaHe
KapTodn
HomawHo
NpUroTBEH Ynnc 200-350 18-25 180 ObpbluaHe c”?EB;;iHL/:a
(8/8 mm) ynn.

12

HomawHo
NpUroTBeHN 200-400 1822 180 O6pbllake [Jlo6aserte 1/2
Mbpxenn Cyn.n. Ma3HuHa
Kaptodu
Kaprogesn 200 15-18 180
HoazeTu
Kaprogu c 300 1822 180
macno
MECO
MunnmanHo/
Marcumanro Temnepatypa [onbnaxuTenHa
Tun KONN4ecTBO Bpeme (MuHyTh) op p 06pbulaHe
(°C) uH$opmauua
XpaHuTenHu
npoayKT!
budrex 100-300 8-12 180 ObpbLuaHe
Coicin 100-300 10-14 180 OBpblyaHe
KoTnetn
Yambyprep 100300 714 180 Obpouare | Ao6aBeTe 1/20)M.
1. Ma3HMHA
Kpensupuui 100-300 1315 200 Obpouane | AcOaeere1/2
HafieHuLm Cyn.n. Ma3HuHa
Panew 100-300 1822 180 T L
yTyeTa N1 Ma3HMHa
Munewxkn ropan 100-300 10-15 180
3AKYCKWN U CHAKCOBE
Munumanto/
Makcamanso Temnepatypa HonbnHuTenHa
Tun KonnyectBo | Bpeme (MuHyTh) op P 06pbLyaHe
(°C) uHopmayma
XpaHUTeNHu
npoayKT!
! : pobasere 1/2 cyn.
Mponethu pynua 100-300 8-10 200 ObpbluaHe J——
3ampasenu
nunewxmn
xanku 100-300 610 200 Obpougre | Ao6aBeTe 1/20)M.
1. Ma3HMHA
3ampaseHn
pubexn

13
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npbuuLmn 100-300 6-10 200 [Jlo6asere 1/2
Cyn. N Ma3HnHa

3ampasenu

Xanku

cupeHe 100-300 8-10 200 pobasete 1/2 cyn.

1. Ma3HMHa
KoHcepsupanu

3eeHdyumn 100-300 10 180

Benexka: AKo ypebT 3ano4sa a paboTi oT CTY/eHO, BpeMeTo 3a roTBeHe TPAGBa Aia € C TP MUHYTH NO-AbAro.

JOMALLUHO MPUrOTBEH YNC
3a [1a NOCTUrHeTe Hail-fo6bp edeKT, B CbBETBAME Aa U3NON3BaTe NPeABaPUTENHO 06paboTeHN KapTodH (Hanpumep
3aMpa3eHu bnaHLnpanm kaptodn). 3a 4a Cv NPUroTBITE JOMALLIEH YNNC, MONS, CNEBAIATE CTBIKUTE NO-AONY.

1.
2
3.

4,

O6eneTe kapToduTe 1 TV HAPEXKETE HA THHKI NApUeHLia.

HakucHeTe KapToduTe B Kyna noHe 20 MUHYTY, U3BAETE TV 1 T U3CYLLETE BbPXY KYXHEHCKA XapTVs MPEA MbpXEHe.
W3cuneTe cyneHa TbXmLa 3eXTIH B Kyna, COXeTe KapTodeHs Yinc B KynaTa 1 ro CMeceTe, I0KaTo BCUUKM NapyeHLa
Ce OMa3HsT PaBHOMEPHO.

13BageTe KapTodeHNs YMNC OT Kynara C PbLIE WA KYXHEHCKM LUMMKMA, KaTo OCTABITE U3MMLUHATA Ma3HUHA B KynaTa.
W3cunete KapTodEHIA UNNC B KOLIHMLATA 33 TbPXEHe.

Benexxa:

1. MocTaBeTe TaBaTa 3a MbPXKEHE B KOLIHILATA 33 bPXKEHE, NPeaV fa NOCTaBUTE KAPTODEHINA UNNC B Hes.,

2. He n3cunaiite LiANOTO KOMYECTBO KAPTODEH UNNC B KOLIHMLATA 3 TbPXKEHE HaBeHbX, 33 fia MPefoTBpaTiTe
CbOMPaHe Ha TBbPZE MHOTO Ma3HUHa Ha IbHOTO Ha KOLIHILIATA 3 MbpXEHe.

3anbpxeTe KapTOdeHNs YMNC, KaTo CNleaBaTe MHCTPYKLMUTE B TO3 pasgen.

MOYUCTBAHE

MoumcTaaitte ypepa cneq BeAka ynorpeba.
BbTpeLuHwTe CTeHY Ha KOWHMLATa 33 TbPKEHE, TaBaTa 3a TbPXeHe 1 ypeza ca MOKPUTY € HesanensaLlo nokputie. He
W3MON3BaiTe METANHI KyXHEHCKV NPUBOPI NN abpa3vBHI NOYMCTBALLYM MaTEPUANM, Thil KaTo MOXE 1 NOBPEAUTE He

3a/1enBaLLoTo NOKPUTHE.

1. W3Bagere Wwencena oT KOHTaKTa W OCTaBeTe ypefa fa ce OXNagm.

2. 3non3Baiite MOKpa Kbpna, 3a 1@ NOYMCTUTE BbHLIHATA YacT Ha GPUTIOPHIKA.

3. VI3muiiTe KOLWHMLATa 33 MbPXeHe WM TaBaTa 3a MbPXKEHE C ropella Bofja, IOYNCTBALL NPenapar 1 HeabpasueHa rvoa,
KaTo HaKICHeTe B ropeLLa BOZA KOLIHMLATA 3a MbpXeHe, 3aeAHO C Manko npenapar. MocTaseTe TaBaTa B KOWHMLATa 33
MbPXKeHe 1 M HaKMCHeTe 3a 10 MUHYTH.

4, loumcTeTe BLTPELUHOCTTA Ha YPeNa C ropella Bofa v HeabpasueHa rbba.

5. VI3non3BaitTe yeTka 3a NOUMCTBaHE, 3a a MOUNCTITE HarpeBaTeNTe 1 OTMMIATE OCTaTbLTE OT XPaHa.

6. Cunca yeTka NOYMCTETe CBOEBPEMEHHO OTBOPA Ha BXOAA U M3XOAa 32 Bb3/AYX, 3a Aa He BUAETE BbPXY LMpKyNnaLmATa
Ha ropeLL Bb3gyX.

CbXPAHEHUE

1. W3Bagerte Wwencena Ha ypena v ro ocTaBeTe i M3CTiHe fobpe.

2. YBepere Ce, Ye BCUYKI YaCTV Ca MOYUCTEHM U CYXM.

3. OnakosaifTe 3axpaHBalLua kaben.
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TAPAHLIUA U OBCNYXKBAHE

Ako ce HyXnaeTe o1 06(J'Iy)KBaHe NN PEMOHT, UNK MaTe CbMHEHIE 3a U3NPABHOCTTA Ha d)pIATIOpHMKa, MOXeTe fia ce
CBbpXeTe C MeCTHUA LIEHTDP 3a KNNEHTU.
Ao B 6n130CT [0 BALLETO MeCTONONOMXEHNE HAMA LIEHTBP 3a 06Cﬂy)KBaHe Ha KNNEHTW, MOXeTe Aia Ce CBbpXeETe C MeCTHUA

AVTBP.

HEW3MPABHOCTU N OTCTPAHABAHETO UM

HeusnpasHoct Bb3moxHa npuunHa PeweHue
1. lencendT Ha npopykTa He e 1. Bknioyere Luencena B 3a3eMeH KOHTAKT.
MOCTaBeH B KOHTaKTa. 2.3aBbprete OyToHa Ha TaliMepa, 3a fia HacTpouTe
(OpUTIOPHUKBT He paboTia.
2.MotpebuTenat He e eNnaHoTo BPeEMe 3a NPUTrOTBAHE Ha XpaHaTa v cnep
HacTpoun Taiimepa. TOBa BK/IOYeTe 3aXpaHBaHeTo.
1. TlocTaBeTe Mankit KONYECTBA XPaHUTENHU NPOAYKTI
1.MocTasunu cte TBbPAE B KOLWHWLiaTa 33 mbpxeHe. [py no-manku konuyecTsa
TONAMO KONYECTBO MbPEHETO CTaBa No-PaBHOMEPHO.
XpaHuTenHute npogyKT XPaHUTENHIN NPOJYKT 3a 2.3aBbpTeTe OyTOHa 33 perynnpaHe Ha Temneparypara,
OT QPUTIOPHMK], He MbpXeHe. 3 fla 337lafieTe HyxHaTa Temneparypa (BuxTe Kak
Ca 0CTaTbuHO f06pe 2. 3apafeHata Temneparypa 3a B yacTTa "HacTpoiiku" Ha raBata Ha "Pabota
NPUrOTBEHMU. MbpXeHe e TBbPAe HI1CKa. npopyKTa').
3. BpemeTo 3a rotBeHe e 3.3aBbprTete byToHa Ha TaliMepa, 3a ia OnpegenuTe
TBbPAE KPaTKO. BPEMETO 3a roTBeHe (BIXTe Kak B yacTTa "HacTpoiiku”

Ha rnaBata Ha "PaboTa ¢ npopykTa').

XpaHuTenHuTe NposyKT! He
Ce TOTBAT PaBHOMEPHO BbB
OpUTIOPHMK.

HsiKou XpaHUTENHM NPORyKTH
TpA6Ba fia ce 06pbLLAT Mo
BPEME Ha FOTBeHe.

AKO HAKOW XPaHWTENHYN NPOJYKTM Ca NOCTaBEHN OTFOPe
WNK Ce CMeCBaT C APYr XPaHUTENHI NPORYKTY (Hanp.
MbPXKeH YMNCOBE), TOraBa Cnefga fa ce 0bpbLuaT B
npoLieca Ha roTBeHe (BIKTe Kak B yacTTa "Hactpoitkn"
Ha rnaBara Ha "PaboTa ¢ npopgykTa').

MbpXKeHITe 3aKyCK un
CHaKCOBE 13113t OT
OpuTIOPHYKA 663 fa ca
XPYMKaBy.

1136paHuTe OT BaC 3aKycKu Ui

CHAKCOBE 3a MbpXeHe TpstBa

fia ce TbpXar B TPANLIMOHHIN
puTIOpHILN.

MoxeTe na r n3neyete BbB ¢ypHa unn ga ﬂOﬁaBMTe
Manko Ma3H1WHa KbM TAX 3a Aa YBENNYNTE XPYNKaBOCTTa
nm.

OT ypega u3nu3a bsn gum.

1. TbpmTe XpaHUTENHN
NPOAYKTY C BICOKO
CbAbPXaHMe Ha Ma3HMHa.
2. B KowHwLaTa 3a nbpxeHe
€ 0CTaHana MasHiHa ot
nocnegHata ynotpeba.

1. KoraTo mbpuTe XpaHUTENHN NPOAYKTU CbC
CPaBHUTENHO BICOKO CbAbpKaHue Ha Ma3HuHa, B
KOLWHWLaTa 33 MbPEHE MPOHUKBa roNAMO KONNYECTBO
VM OT U3rapaHITe Ma3HHW. [Py u3rapaHeTo cu
Te3 Ma3HIHY NPON3BEX /AT M3NapeHna 1 CbabT
33 MbpXeHe MOXe fja Ce HaropeLLy noseye ot
061KHOBEHO. ToBa HAAMa [ NOBAMSE Ha KpailHuA
pe3ynTaT OT roTBeHe.
2.Mpu 3arpAABaHe Ha Macno 1 Ma3H1Ha BbB
dpuTIOPHIKA Ce oTAena 6an aum. NpoBepeTe dann cte
nouncTvnn GpUTIOPHIKa Clef nocneHata yrotpeba.

MPECHUAT KapTODEH unnC He
Ce bW PaBHOMEPHO BbB
OpUTIOPHIKA.

He cTe HakicHan focTaTbuHO
KapTodeHna Yunc npegm
MbpXKeHe.

3non3BaifTe npecHu KapTodu u cnegaitte
VHCTPYKLMuUTe B pa3gen, JJomalHo npuroTeeH unnc'.
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[TbPXEeHNAT KapTOdEH umnc,
W3nm3aLy ot GPUTIOPHIKa, He
€ XpyriKas.

XpynkaBoCTTa Ha ymnca
3aBICI OT ChIbPXAHNETO Ha
BOf1a B CYPOBMA NPOAYKT 1
Ma3HMHaTa.

1. He 3abpassitTe fa n3weguTe KapTodeHs unnc npean
[1a 100aBYTE MACN0 KbM HEro.

2. C HapA3BaHe Ha KapTodEHINA YNC Ha N0-Masku no
pa3mep napyeTa MoXe Za MOCTUTHETE No-MyXKasi 1
XPYMKaBIA YNNCOBE.

3. Kato obasuTe Manko onno KbM KapTodpeHus ynnc
Tol Le 6bjie M3MbPXKeH NO-NYXKaB U XPyrKas.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE FRITEUZA FARA GRASIME

SCURTA INTRODUCERE

1. In primul rand, felicitari pentru achizitia dvs. V& multumim ca ati ales friteuza noastra fara ulei.

2. Modelul de friteuza férd ulei inovator va va ajuta sa pregdtiti intr-un mod s@nétos mancarurile preferate de dvs.

3. Friteuza fard grasimi functioneaza combinand aerului fierbinte si ciclul de circulatie a aerului cu mare viteza (circulatie
rapidd a aerului), asigurand o incélzire rapida si in intregime a ingredientelor si in felul acesta pentru gétirea lor nu
este necesar sd addugati grasime. Cu friteuza noastra fard grésime dispuneti de o solutie mai convenabila de a pregéti
prajituri delicioase, biscuiti, etc.

INSTRUCTIUNI GENERALE (FIG. 1)

D. Comanda E. Indicator luminos

F. Temporizator

B. Friteuza (unitate) C.Tava de prdjire

G. Orificiu admisie aer

Atentie
Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastreaza-le pentru consultari ulterioare.

1. PERICOL

4, Nuintroduceti niciodatd aparatul in apa sau in alt lichid si nici nu-l clati sub jet de apd, pentru a evita contactul apei cu
elementul de incdlzire si componentele electrice.

Pentru prevenirea socului electric, nu ldsati sa patrundd apa sau alt lichid in acest aparat

La préjire puneti ingredientele in cog, ca sd nu intre in contact cu elementele de incalzire.

Nu acoperit orificiile de admisie/ evacuare a aerului in timpul functionarii aparatului.

Nu umpleti tava cu ulei, deoarece exista risc de incendiu.

Nu atingeti suprafetele interioare ale aparatului cand este in functiune.

© 0N

1. AVERTIZARE
1. Inainte de a conecta aparatul la retea, verificati daca tensiunea indicaté pe eticheta aparatului corespunde tensiunii din
17
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reteaua de alimentare locala.

2. Nufolosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau unitatea sunt deteriorate.

3. Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai la un centru de service autorizat de
producator sau de un tehnician calificat in domeniu, pentru a evita orice accidentari.

4, Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte i copii cu varsta minima de 8 ani, dacd au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
in conditii de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele implicate.

5. Supravegheati copii tot timpul si nu-i lasati sa se joace cu aparatul.

6. Cand aparatul este sub tensiune sau este lasat sa se rdceascd, carcasa acestuia si cablul de alimentare trebuie sa nu fie
asate la indeména copiilor sub 8 ani.

7. Tineti cablul de alimentare la o distanta sigura de suprafetele fierbinti.

8. Nuoperati niciodatd cu méinile ude atunci cind introduceti stecherul in prizd sau cand apasati butoanele pe panoul de
comandd.

9. Aparatul trebuie impamantat in mod obligatoriu si utilizator trebuie sa fie sigur de acesta.

10. Acest aparat nu este destinat a fi utilizat prin intermediul unui timer exterior sau al unui sistem separat de telecomanda.

11. Nu asezati niciodatd aparatul pe sau in apropierea unor materiale inflamabile, cum ar fi fetele de masa sau perdelele.

12. Nu asezati aparatul sprijinit de perete sau de alte aparate electrocasnice. Asigurati un spatiu liber de cel putin 10 cm
in spatele si in partea laterald, si 10 cm deasupra aparatului. Nu asezati nici-un fel de obiecte pe partea superioard a
aparatului

13. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel descris in manualul de utilizare.

14, In timpul functionarii, aparatul trebuie obligatoriu supravegheat de cétre o persoan.

15. In timpul prajirii fara ulei, prin orificiile de evacuare a aerului se elibereaza abur fierbinte. Nu va apropiati mainile sau
fata de abur si de orificiile de evacuare a aerului. Atunci cand scoateti tava din aparat, trebuie s aveti mare grija sé nu va
opariti de aburul si de aerul fierbinte.

16. In timpul functiondrii, suprafata aparatului devine foarte fierbinte.

17. Dacé din aparat incepe sd iasd fum, opriti imediat alimentarea. Dupd ce degajarea fumului a incetat, scoateti cosul de
prajire din friteuza.

IIl. AVERTIZARE

1. Plasati aparatul pe o suprafatd orizontald, pland si stabild.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic obisnuit. Nu este permisa utilizarea in camera pentru utilitati, bucétarii
bucétarii de magazine, birouri, case de oaspeti sau alte medii de lucru. Nu este permisd utilizarea de catre clientii
hotelurilor, motelurilor, pensiunilor, camere pentru cazare si mic dejun sau alte locuri de cazare.

3. Incazulin care clientul nu a utilizat aparatul in mod corespunzétor sau i-a utilizat in scopuri profesionale sau semi -
profesionale, sau nu a respectat instructiunile de utilizare descries in acest manual, acest fapt invalideaza garantia si noi
nu suntem responsabili pentru daunele si pagubele suferite.

4, Dacd sunt necesare reparatii, aparatul trebuie trimis la un centru de service autorizat de producator pentru reparatii. Nu
reparati de unul singur aparatul, deoarece acest lucru va anula garantia.

5. Deconectati intotdeauna aparatul de la prizd dupa utilizare.

6. Lasati aparatul sa se raceasca aproximativ 30 de minute inainte de refolosirea sau inainte de curdtarea acestuia.

7. Ingredientele preparate in friteuza, atunci cnd sunt gaté, trebuie sa fie de culoare aurie si nu de culoare intchisa sau
maro. Aruncati toate produsele arse.

IV. OPRIRE AUTOMATA

Aparatul este echipat cu un temporizator. Cand temporizatorul a numarat timpul pana 0, aparatul va emite semnal sonor si va

opri automat functionarea aparatului.
Pentru a opri manual aparatul, rotiti butonul temporizatoruluiu in sensul antiorar pana la 0.

inainte de prima utilizare
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Indepartati toate materialele de ambalare.

Indepartati toate autocolantele si etichetele de pe aparat.

Spalati tava si cosul cu apa calda si detergent folosind un burete neabraziv. Stergeti peretii din inferior cu o carpd
umezitd.

Friteuza fard grdsimi foloseste tehnologia de prajire cu aer cald. Nu adaugati niciodata in friteuza ulei sau grasime.

Pregatire pentru utilizare

1.
2
3

Asezati aparatul pe o suprafata neteda, pland i stabil, nu-| asezati pe suprafate care nu sunt termorezistente.
Puneti tava in cos in modul corect.
Nu addugati niciodata in cosul de prajire ulei sau un alt tip de lichid. Nu acoperiti niciodatd orificiile de admisie a aerului

in aparat, deoarece in felul aceasta veti bloca debitul de aer si efectul de circulatie a aerului cald pentru prajire va fi redus.

Utilizarea apartului
Friteuza fard grdsimi poate fi utilizatd pentru pregatirea multor feluri de mancare.

Ghidul de gétit furnizat v va ajuta s utilizati acest produs in mod eficient.

PRAJIRE FARA GRASIMI

1. Conectati stecherul la o priza cuimpamantare.

2. Scoateti cosul de prajire din friteuza cu mare atentie.

3. Punetingredientele de prdjire in el.

Nota:

1. Puneti tava in cosul de prdjit inainte de a pune ingredientele in ea.

2. Cantitatea ingredientelor nu trebuie s& depdseasca niciodata cantitatea admisd, chiar ar trebui sa fie si mai mica,
deoarece poate afecta calitatea finald a prajrii.

4, Gliseaza cosul de prdjire inapoi in friteuza. (Notd: Nu atingeti aparatul dupd pornire, ca sa nu va opariti. Mutarea friteuzei
se face numai apucand-o de manere.

5. Setati temperatura dorita, rotind regulatorul de temperatura. (a se vedea sectiunea,Setari” din acest capitol.)

6. Stabiliti timpul de gatit al ingredientelor. (a se vedea sectiunea, Setari” din acest capitol.)

7. Porniti aparatul si reglati butonul temporizatorului, ca s stabiliti timpul de gatit. (Dacd aparatul a inceput prepararea la
rece, timpul de gatit trebuie sé fie cu 3 minute mai lung de cel prescris).

+ Temporizatoru incepe numerotarea inversd a timpului setat.

« Intimpul functionarii, indicatorul de incélzire a friteuzei se va aprinde si stinge mereu. Acest fapt indica faptul, ca
incélzitorul porneste si opreste incélzirea ca sa mentina temperatura setata.

+  Grdsimea excesiva din ingredientele se va colecta la fundul friteuzei.

8.  Unele ingrediente necesita intoarcer in timpul gdtitului (vezi sectiunea, Setdri” din acest capitol). Pentru a intoarce
ingredientele, scoateti cosul de prajit afara din friteuza folosind manerul si cénd I-ati scos, intoarceti ingredientele. Apoi
repuneti cosul in friteuza.

9. Cand tempotizatorul emite un semnal sonor, inseamna ca timpul de prajire setat a trecut. Acest semnal cd informeaza,
cd puteti scoate cosul de prdjit din aparat si s&-| asezati pe o suprafatd termorezistentd.

Not&: In timpul functionarii, puteti deschide si inchide aparatul manual. inainte de a face acest lucru, rotiti
butonul temporizatorului pe 0.

10. Asigurati-vd cd mancarea este gatd. Dacd este necesar sa continuati gatitul, repuneti cosul in friteuza si setati timer-ul
pentru incd cateva minute.

11. Cosul de prdjitr nu trebuie intors pe dos, deoarece in felul acesta grasimile scurse de pe fundul cosului se vor vérsa
deasupra ingredientelor preparate. Imediat dupd utilizarea friteuzei pentru prajire, cosul si ingredientele sunt foarte
fierbinti, asa cd trebuie sd aveti grija sd nu va opariti - nu trebuie sd atingeti direct mancarea. La prajirea unor tipuri de
ingrediente, din friteuza se poate elibera abur.

12. Folositi cleste de bucatarie ca sé luati ingrediente din vasul de préjire si s le puneti intr-un castron sau pe o farfurie.

13. Dupad ce ati terminat prepararea unei portiuni de gatit, puteti folosi imediat friteuza ca sa preparati urmatoarea portiune

de mancare.
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SETARI

Tabelul de mai jos vd va ajuta sd alegeti unele setdri de baza pentru prepararea ingredientelor pe care doriti sa le gatiti in
friteuza.

NOTA: Tineti cont de faptul, & aceste setéri sunt doar informative. Ingredientele difers in ceea ce priveste originea,
dimensiunea, forma si marca, $i nu putem garanta ca acestea sunt cele mai bune setari pentru produsele alese de dvs.
Intrucét tehnologia de circulatia rapida a aerului consta intr-o incalzire imediata a aerului in interiorul friteuzei, scoaterea
cosului de préjit in timpul functiondrii nu va afecta an niciun fel procesul de gatit.

OBSERVATIE

1.

In comparatie cu ingredientele cu dimensiuni mai mari, ingredientele mai mici necesita un timp mai scurt de preparare.
Timpul de gatire cu mai multe ingrediente va creste, iar timpul de gdtire cu mai putin - va scade.

Intoarcerea ingredientelor cu dimensiuni mai mici in timpul gatirii, duce la accelera timpul de preparare, iar calitatea
ingredientelor prajite va fi mai buna si uniformd.

Ad3ugand putin ulei la cartofi proaspetj, la prajire acestia vor deveni mai crocanti. Dupa addugarea uleiului, l&sati
ingredientele timp de cateva minute, inainte de a le pune in friteuza pentru prajire.

Nicodata nu preparati in friteuza ingrediente extrem de uleioase, precum mezeluri.

Gustdrile, care pot fi preparate in cuptor, pot fi preparate si in friteuza cu aer cald.

Cea mai bund greutate pentru a prepara chipsuri crocante, este 250 g.

Puteti prepara repede si bine sandvisuri, folosind un aluat dospit pre-preparat. In comparatie cu aluatul facut acass,

aluatul dospit pre-preparat, necesita un timp de gdtire mai scurt.

9. Putetifolosi friteuza fara grasimi si pentru reincalzirea mancarii. Procedura este urmatoare: setati temperatura la 150 ° C,

iar timpul de gatire maxim la 10 minute.

CARTOFI PAI SI CHIPS

P Cantitate Temperatura . Informatie
Ingrediente min.- max. de Timp (minute) p Intoarcere A
. . (oC) suplimentara
ingrediente
Chips congelat 200-400 12-16 200 Intoarcere
Cartofiblansati |, 44 12:20 200 ntoarcere
congelati
Chips facut 200-350 1825 180 intoarcere Adaugati 1/2
acasa (8/8 mm) lingurd grasime
Cartofi prajif 200400 1822 180 ntoarcere | Adaugati1/2
facutiacasa lingura grasime
Noazete din 200 1518 180
cartofi
Cartofi cu unt 300 18-22 180
CARNE
P Cantitate Temperatura p Informatie
Ingrediente min.- max. de Timp (minute) p Intoarcere A
. . (oC) suplimentara
ingrediente
Friptura 100-300 812 180 Intoarcere
Cotlet de porc 100-300 10-14 180 Intoarcere
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Hamburger 100-300 7-14 180 Intoarcere linqur arasi
ingurd grasime
Crenvisuri i 100-300 1315 200 Intoarcere Adaugati /2
carnati lingura grasime
Pulpe de pui 100-300 18-22 180 Intoarcere l.Adauvgatl 1./2
ingurd grasime
Piept de pui 100-300 10-15 180
GUSTARI
: Cantitate Temperatura " Informatie
Ingrediente min.- max. de Timp (minute) p Intoarcere A
. . (oC) suplimentara
ingrediente
Rulouri de 100-300 810 200 Intoarcere _adaugafil/2
primavara lingura grasime
Nuggetsdepui | ;0 39 610 200 intoarcere | Adavgarl 12
congelate lingurd grasime
Batoane de 100-300 6-10 200 Adaugati1/2
peste congelate lingura grasime
Bulete de branzd 100-300 8-10 200 Adaugati1/2
pane congelate lingura grasime
Legume 100-300 10 180
conservate

Nota: Dacd aparatul incepe sa functioneze neincalzit, timpul de gatire ar trebui s fie mai lung cu trei minute.

CHIPS FACUT ACASA
Pentru a obtine cele mai bune rezultate, va sfatuim sa folositi cartofi semi-preparati (ca de exemplu, cartofi blansati congelati).
Pentru a prepara chips facut acasd, urmati pasii de mai jos:
1. Decojiti cartofii si téiati-i in bucéti subtiri la mérimea preferatd.
2. Puneti cartofii tdiati intr-un castron cu apd si lasati-i asa cel putin 30 de minute, scoateti-i si puneti-i pe o hértie de

bucatarie ca sa se usuce.
3. Punetiolingurd de ulei de masline intr-un castron, adaugati cartofii tdiati si amestecati-i pand ungere uniforma.

4. Scoateti chipsul de cartofi din castron cu ménd sau cu ustensile, astfel incét excesul de ulei s riménd in bol.
5. Puneti chipsul de cartofi in cosul de prajit.

Nota:

1. Pluneti cosul de prdjire in tava, inainte de a pune chipsul de cartofi in cos.
2.Nu puneti deoadatd intreaga cantitate de chipsuri de cartofi in cosul de prdjit, pentru a nu se acumula prea multd de

grasime in fundul cosului de prajire.

6.  Prdjiti chipsul de cartofi urmand instructiunile din acest capitol.

CURATARE

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.
Peretii inferiori a cosului de prajire, tava de prajire si interiorul aparatului sunt acoperite cu un strat antiaderent. Nu utiliza
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ustensile de bucatdrie din metal sau materiale de curatare abrazive, deoarece poate fi deterioratd suprafata antiaderenta
1. Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sd se raceasca.
2. Stergeti exteriorul aparatului cu o crpd umezitd.

3. Spélati tava si cosul de prajire cu apa calda, detergent si un burete neabraziv, punand la inmuiere cosului de prajit in apa

calda cu putin detergent. Lasati tava si cosul la inmuiere timp de 10 minute.
4, Curdtai interiorul aparatului cu apd calda si un burete neabraziv.
5. Folositi o perie de curdtat pentru a curdta incalzitorul, indepartand reziduurile de mancare rémase.
6. Folositi o perie curatd pentru a curdta orificiile de intrare si iesire a aerului, pentru a nu fi afectatd circulatia aerului cald.

DEPOZITARE

1. Scoateti stecherul din priza de retea silésati aparatul s se raceasca.
2. Asigurati vd cd tote pdrtile componente sunt uscate.
3. Infésurati cablul de alimentare.

GARANTIE SI SERVICE

Dacd aveti nevoie de service sau reparatii sau aveti indoieli cu privire la starea tehnica a friteuzei, puteti contacta centrul de

asistentd local.

Dacd nu existd un centru de asistentd pentru clienti in localitatea dvs., puteti contacta distribuitorul local.

PROBLEME S| REMEDIEREA ACESTORA

Din aparatul iese fum.

1. Prdjiti ingrediente care au
un continut ridicat de grasime.
2.Tn cosul de prajire a ramas
grasime din ultima utilizare.

1. La préjirea ingredientelor care au un continut relativ
ridicat de grasime, in cosul de prdjire va intra o cantitate
mare de fum provenita din grasimea arsa. Prin arderea
acestor grasimi, se genereaza vapori si vasul de prajire
se poate incdlzi mai mult de cel obisnuit Acesta nu va
afecta rezultatul final al gétirii.
2Laincélzirea uleiulului si a grasimii, din friteuza iese
fum alb. Verificati, dacé friteuza a fost curétatd dupa
ultima utilizare.

Chipsul de cartofi proaspeti
nu se prdjeste uniform in
friteuza.

Nu ati fnmuiat suficient chipsul
de cartofi inainte de prajire.

Folositi cartofi proaspeti si urmati instructiunile din
sectiunea,Chips facut acasd”

Chipsul de cartofi prajit,
preparat in friteuzd, nu este
crocant.

Ca sa fie chipsul crocant
depinde de continutul de apa
in produsul crud si de grdsime.

1. Asigurati-va cd ati stors chipsurile de cartofi inainte de
aadduga ulei.
2.Taiand chipsurile de cartof in bucati mai mici, veti
obtine chipsuri mai pufoase si crocante.
3. Addugénd putin ulei in chipsurile de cartofi, acesteea
va fi mai pufoase si mai crocante dupd préjirea.

Probleme

Cauza posibila

Solutie

Friteuza nu functioneaza

1. Stecherul cablului de
alimentare nu este introdus
in priza.

2. Utilizatorul nu a setat
timerul

1. Conectati stecherul la priza de retea.
2. Mai intdi rotiti regulatorul timer-ului, pentru a
seta timpul de prepare dorit si dupd aceea pomniti
alimentarea electrica.

Ingredientele preparate in
friteuza nu sunt destul de
bine preparate.

1. Ati pus o cantitate prea pare
de produse la prjit.
2.Temperatura de prajire
setatd este prea mica.
3.Timpul de gétit este prea
scurt.

1. Puneti o cantitate mica de ingrediente in cosul
de prdjit. Cu o cantitate mai mica, prdjirea va fi mai
uniforma.

2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii si setati
temperatura doritd (a se vedea cum in sectiunea,, Setari”
din capitolul ,Utilizarea aparatului”).

3. Rotiti butonul timer-ului pentru a seta timpul de
gatire (a se vedea cum in sectiunea,, Setdri" din capitolul
,Utilizarea aparatului “).

Ingredientele nu sunt

preparate uniform in friteuza.

Unele ingrediente trebuie sa
fie intoarse in timpul gatitului.

Dacd unele ingrediente sunt plasate deasupra sau sunt
amestecate cu alte ingrediente (de exemplu, chipsuri
prdjite), atunci aste necesar acestea sa fie intoarse in
timpul gatitului (a se vedea cum in sectiunea, Setdri” din
capitolul, Utilizarea apartului”).

Gustdrile preparate in
friteuza nu sunt crocante.

Gustdrile de prajire selectate
de dvs. trebuie preparate
intr-o friteuza traditionald.

Le puteti coace la cuptor sau puteti adauga putina
grasime pentru ca s le faceti mai crocante.
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OAHTIEZ AEITOYPTIAZ THE OPITEZAZ XQPIZ AAAI

ZYNTOMH EIZArQrH

Mpwra am '6Aa, 6ag EVXAPIOTOULE yia TV ayopd 0ag. g euxaploTolpie mou emAégate T SIKId pag pitéda xwpic AddL.

H kavotépog ppitéda xwpic Aadi Ba aag BonOrioel va TPOETOIACETE LYIEWVA TPOIA KAl AVAYUKTIKA TTOU 0aG APEGOUV LI
LYIEWVG TPOTIO.

H ppitéda ywpic Aadi Aerroupyei aUp@wva e Ty apyr Tou suvduacuo (eatol aépa Kat evag KOKAoU Kukho@opiag uYnhrg
TayutnTag (yeryopn aMayn aépa), mapéxovtag mijpn epdna B¢ppavon, omoTe yia T mepIocoTePa TPOPILG, Oev eivat
anapaimto va mpooBéaete Add1 yia To payeipepa. Me n @pitéda pag xwpic AL, éxete mAéov évav mo Bolikd Tpomo va
TIPOETOIUATETE VOOTILA KEIK, HMOKATA KT

TENIKH OAHTIEE (EIK. 1)

D. E\eyxog Tng E. Qurewn évdeidn

\erroupyiag

A. AaBn kahaBiou
Tyaviopatog

F Xpovodiakomg

I. Kahwdio tpogodoaiag

NMpoooxn
Mpwv xpnowponoiioete autd 1o mpoidv, Siafdate To eyxelpidio xpriong kat amoBnkevote 1o PuAAASIo yia peAdovTIK
avagpopd.

1. KINAYNOX

1. Mn BuBiCere To KUpIO OWHA O€ VEPG Kal PNV TO TAEVETE KATW amd T BpUon, KaBwE mepIéxel NAEKTPIKG Lépn Kal
QVTIOTACELC.

Mnv agrivete vepd r} AMo uypd va eléNel aTn cuokeun, kabwg pmopei va mpokahéael nhektpomAnéia.
TomoBeT OTE Ta UNIKA payEIPEUATOC 0TOV KAGO Yid VOl AMOQUYETE TNV ENAQH LE TIC AVTIOTATELC,

Mnv kaUTTTETE Ta avoiypata £0680u Kat §050U aépa eviw 1) GUOKEUN AETOUPYEL

Moté pnv mpooBétete Addt 1 iyog otn ppitéla, kaBug autd umopei va mpokaNéael TupKayid.

Mnv ayyi(eTe MOTE TO EGWTEPIKG TNG GUOKEUNC eV AEITOUPYEL.

ok wnN

1. MPOEIAOMOIHZH

1. Npwv ouvdéoete T ouokeur oo Siktuo, Befaiwbeite 6Ti N 10XUC TOU SIKTOOU 0O Eval GOPPWVN HE TNV OVOUAGTIKT 1oXU
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2. EdvTo gig, 1o kahwdio Tpogodoaiag 1 n idia n cuokeur éxouv umoaTei {nuid, Unv T XPnoIUOTIOIOETE £WG GTOU Yivel
TIAPWS AEITOUPYIKN.

3. EdvTo kahwdio Tpopodoaiag amoouvdedei yia va amogeuyBei o kivouvog aTuynpdTwy, aVTIKATAOTAGTE TO MG TEXVIKOUG
0O€ EYKEKPIUEVO KEVTPO GEPPIC TOU KATAOKEUAOTH, GTO TUAA EMOKEVWY TOU (610U TOU KATAOKEUAOTH I O€ GUVAEIS
EmayyepaTiec.

4, Houokeun pmopei va ypnotpomoinBei amd maidid dve Twv 8 ETWV Kat and avamnpoug pie 1} ATopa Xwpic KAtaAnAn
EUMeLpia Kat yvwar (ektoq amo dtopa pe Yuyikég acBéveleg), umd my mpolimdBeon ot Bpiokovtat umd Ty emiPhen
€161Ko0 Ka éxouv Aafel 0dnyieg ya T Xpron T CUGKEURC, Kat pe Tov Tpdmo auto dlaopahiletatn aogdeld Toug,

5. Mapakoloubriote Ta maudid kat pnv Toug emTpémeTe va mai{ouv e T GUCKEUN oav matgvidL.

6. ‘Otav n) 6uokeur} umd miean 1 KPUWVEL, TO KUPILO GWHa Kail To KaAwdlo Tpopodoaiag mpémel va TomoBetnBolv o€ pépog
AMPGOITO Yia MAUSIA KATW TwV 8 ETWV.

7. Mnv agrivete To kahwdio Tpogodoaiag va épbel oe emagr pe empaveieq uPnhiic Beppokpaciac,

8. Mnvepyaleorte moté pe Ppeypéva xépla 6Tav EIGAYETE TO QI 0TNY TPila Kal GTav MATATE Ta KOUPMIA ToV Tivaka
€NEYXOU TNG OUOKEUNC.

9. Houokeur mpémel val elvall YElwpEV KAt AUTO EAEYXETAL pNTA oMo TO XpHoT.

10. Moté pnv ouvdéete T oUOKEUN e Eval SUUTTANPWHATIKG XpovodiakdmTn, kabwg autd dnutoupyei kivouvo atuynpdTwy.

11, Moté pnv TomoBerteite Tn ouokeur EMvw 1} KOVTA o€ EDPAEKTA UNIKG OTTWG TpAmE(OPAVTIAQ, KOUPTIVEC Kall TAPOUOIQL.

12, TMoté pnv TomoBeteite Tn GUGKEUN va aKoUUMA € Toixo 1} AN NAEKTPIKK GUOKEUR. AriveTe TouldyioTov 10 cm
eNelBepou ywpou mpog Ta miow, apiatepd, Se€id kat mdvw and T ouokeur. Mnv TomoBeteite Timota mvw TG

13. Mnv xpnoipomoleite moté Tn GUOKeUN] yia OKOMoUC Tou Sev emtpémovTal pnTd o auTto To eyxelpidio.

14, Kartd m Aerroupyia, n Guokeur mpémel umoxpewTIkd va emBAEMETaL amd ATOpO.

15. Kard o Tydviopa ywpic Aimog, amé Ty €000 aépa Slagelyel atué ubnhric Beppokpasiag. Kpatrote ta yépia kai 1o
TPAOWN6 00¢ 0 aGYAN AMAOTACN AMG ToV ATHO Kall To Avolypa e§o80u aépa. Katd tnv agaipean tou kadou and T
@péla, mpooéyeTe mavta Tov {eoTd ATy Kat Tov (E0TO aépa mou ameAeuBepwvovTal.

16. Otav ypnotpomoleite Tn oUoKeUn, N M@Aveld Tng yivetal mohu {eot.

17. Edv n ouokeun apyioet va kamvilel, amevepyonoliote apéowg T Tpo@odoaic. MONIC oTapaTroel To KAMVIOd,
apaipéoTe To KaNGBt Tyaviopatog amd T gpitéa.

1Il. MPOEIAOMOIHZH

1. TomoBeteite T cuokeun og opilovTia, emimedn kai oTabepr emedvela.

2. Aut nouokeur} mpoopiletat LOVO Kall yla KAVOVIKY OIKIaKT ¥prion. Aev emtpénetal n xprion Tng o€ dwudTia Slapovig
Kal KOUCIVEG KATOOTNUATWY, YpaQeiwy, Eevavwy i GAou epyaciakou mepBANoVToC, Aev emTpémeTal n Xprion anod
meareg o€ §evodoyeia, MOTEN, §eviveg 1) SwpdTia SlavukTépeuong Le Towvo 1 A Katahupata.

3. Edvomehatng Sev €xel xpnolpomolioel 0woTd Tn OUSKEUN fj TV €XEL XPNOILOTIOITEL yia EMAYYEAUATIKOUG ) npt-
enayyehaTIKoUC okomoug i Sev éxel akohouBnael Tic 0dnyiec auTou Tou eyxelpidiou KT Tn Xpron, AUTH N Katdxenon
OKUPWVEL TNV EyyUNoH Hag kat &€ gépoupie euBuvn yia omotadrimote {nuid 1} anwAela.

4,  EQv amaitoUvTal EMOKEVEC, N GUOKEUN IPEMEL val 0TOAEI O €va KEvTpo aépPIC e€0ua1080TNHEVO AMG TOV KATAOKEUAOTH
Y10 EMOKEUR. MV EMOKEVATETE MOVOL Gag TO P0GV, Kabwe autd Ba akupwael T eyyonon.

5. AmoouvdEeTe AVTA T GUGKEUN PETA TN Xprion.

AgrioTe Tn ouokeur va Kpuwoel yia 30 Aemta mpiy T yelploTeite 1y kaBapioeTe.

7. Emnpeite Ta Tyavntd tpo@iua oTn @pitéda va Byaivouv ETola O Xpuao XpwHa, 01 0€ Mavpo 1 Kage. Amoppiyte Ta
Kapéva TpO@Ia.

o

IV. AYTOMATH ANENEPTOMOIHZH

H ouokeun eivat e§omhiopévn e xpovodiakomtn. Otav o XpovodIaKOMTNG METPROEL TO XpOvo péXL To 0, N GUGKEUN NXE( Kat
QEVEPYOMOIELTal QUTOMATA.
101V AMTEVEPYOTTOITETE TN GUOKEUH XEIPOKIVITA, OTPEYTE TO KOURI XPpovoSIaKOTTN apIoTEPOOTPOPA 0TO 0.
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Mptv v mpwtn Xpron

wn =

Ll ol

AgatpéoTe OAa Ta UNIKA GUOKEUATIOC,

AgatpéoTe TNV KOAA KAl TIC ETIKETEC OO T GUOKEUN.

MAUVeTE To KaAdB ThyaviopaTog Kat Tov Kado KaAd pe (eaTd VPO XpNOILOMOIWVTAS AOPUMAVTIKG KAl N AEIQVTIKG
OpOUYYapL.

KaBapioTe 10 e0WTEPIKO KOl TO EEWTEPIKO TOU TPOTOVTOC e €va {E0TO Uypd Tavi,

H ppitéda ywpic Aadi ypnopomotei texvoloyia tyavioparog pe Beppo agpa. Moté nv mpooBétete Addi i Nimog otn
opttéa.

Mpostoipacia yia epyacia

1.

2,
3.

Tomobetriote T cuokeun o€ Aeia, mimedn Kot oTabepn em@avela, unv v TomoBeteite o emavela mou dev eival
avBekTIKn oTn BeppoTnTaL

TonoBetriote cwoTd Tov K4do 0o KAAAOL.

Moté pnv mpooBétete Aadt i} Ao uypd 6o KaAdBt Thyaviopatog. MoTé nv KAAUTITETE TV €i0000 0€Pa TNC CUGKEUNC,
KaBw¢ auTO GTaATA TN PON aéPal Kl LEIVEL T EMiGpacn Tng meploTpo@ric (eaTol aépa yia TO TRYAvIoHd.

Epyacia pe 1o mpoidv
H ppitéa ywpic Aadi pmopei va ypnaipomonbei yia T mapaokeur moMav eidwv tpogipwy. O mpoabetog odnydc
payelpéuarog Ba oag fonBrioel va xpnoIUOTTOICETE AUTO TO TIPOIOV IO AMOTENEGUATIKA.

THFANIZMA XQPIZ AAAI

1. Zuvdéorte 10 QI¢ o€ yelwpévn mpila.

2. AgaipéoTe mPOOEKTIKA TO KAAGO! Tyaviopatog amd T gpitela.

3. Bdlte Ta UNIKG TOU QaynTOU YIa TNYAVIOA OE QUTO.
Inpeiwon:
1 TomoBetrote Tov kddo 0o KaAdB! TNyaviouaTog IV TOMOBETATETE TO YayNTO O€ AUTO.
2 HmoadtnTa Twv UNKWV Sev mpémel moTé val eival peyalutepn amo T emtpendpevn 1y Aiyotepn, kaBug pmopei va
EMNPEATEL TNV TENIKI) TOIOTNTA TOU THYQVIoUATOC,

4,  YUpete 1o KaAABI Tyaviopatog mow otn gpitela.

5. (Znueiwon: Mnv ayyiCete T pitéla pohi §exivoet va Aerroupyei, eeidr Le Tov Tpomo autd Ba amogeuyBolv
€yKavpaTa, Mmopeite va HETAKIVAGETE TN GPITECa KPATWVTAC T Povo amd T Aafn.

6.  PuBpiote ™ owoth Beppokpacia meploTpépovtag o koupmi eENéyyou Beppokpaciag, (Asite mwg oTny evétnTal
«PuBpioeic» autou Tou kepahaiou,)

7. Npoadiopiote 10 Xpovo payeipépatog Tou gayntou. (Aeite mwg otnv evétnTa «Pubpioeic» autou Tou kegahaiou.) MNa

V0l EVEPYOTIOIAOETE Tr GUOKEUN, PUBLIGTE TO KOUTT TOU XPOVOSIOKOTTN Yia Vel OPIETE TO Ypdvo payelpépatod. (Edv n
GUOKEUI apyiOE va AETOUPYEL amo Kpuo, 0 XpOVOG LAYEIPELATOC TPEMEL vl Elvall piE Tpia \enTd mepIoodTePO.)

+ 0 ypovodiakémtng Ba apyioet va petpdet Tov KaBoplopEvo Xpovo.

+ Katd  Aerroupyia tng @piréag, n evdeiktiki Auyvia tou Beppavtrpa Ba avaBet kat Ba ofrvel ouvexwc. Auté umodelkvUEL
OT1 01 QVTIOTACELC £ival EVEPYOMOIOUVTAL KOl amevepyomolovTal yia va SiatnenBei n pubpiopévn Beppokpaoia.

+ To unepPohikd Aimog Twv Tpo@ipwv Ba cUNAEYETaL 0TO TATO TOU KAGOU THYaVIGHATOC,

10.

11.

Opiopéva Tpoeipa xpeialovtal avamodoylpiopa katd To payeipepa (Oeite mota otny evotnta «Pubpioelc» autol Tou
kepahaiou.) Na va avamodoyupioete 1o paynto, Tpapnéte To kahddi yaviouatog amd ) epITéld XPNOLOMOIWVTAS T
Mapn kat avamrodoyupioTe o pONG Pyel Lt ouvéxela, emotpéTe To KaAdBt miow otn gpitéa.

To NXNTIKO Orjua Tou XPOVoSIaKGTTT onpaivel 6Tt éxel TapéADel o kaBoplopévog XpOvog Tyaviopatog. Auto onpaivel ot
HIMOPEITE Va apaipéTETe T0 KaAABI TNYaviouaTog amd Tn GUOKEUN Kal val To TomoBeTroeTe o avBekTikr oTn BeppotnTa
EMPAvELD.

Inpeiwon: Mmopeite va avoifete kai va kAeioeTe Tn cuokeun XeipokivnTa eve Aertoupyei. a va 1o kaveTe auto,
yupiote To Koupmi xpovodiakomtn ato 0.

BeBatwBeite 61 10 PaynTo Eival EMAPKWC MPOETOIUAGHEVO. EQv amarteital emmhéov payeipepa, EMOTPEYTE To KAAABL
o @pITéCa Kal PUBIOTE TO XPOVOSIOKOMTN Yia HEPIKA KON AemTa.

Mnv avamodoyupilete o kahdbi yaviopatog, kabwg auto Ba odnyroel 6To OTASIUO TOU GUYKEVTPWEVOU Nimoug 0TO
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TIATO AV OTA UNIKA. APEOWG LETA TO TNYAVIOMA e TN @piTéla, TO KAABI TyavioUaTog Kol TO GaynTo TOU €ival akopa
oAU (€06, OmOTE MPOOESTE VAl PNV KAYETE TOV €QUTO 0aC. - Mnv ayyileTe dpeoa ta Tpo@Ipa.
Otav yavilete SlagopeTika £i6n Tpogipwv ot epiréla, pmopei va ameheuBepwbei atpo.

12. Xpnotpomolwvtag AaBibeg, mapTe To paynTo amd Tov kado Ko TomoBEToTE T0 O€ oA f mdta.
13. Metd o payeipepia piag maptidag payntou, n gpitéla umopei va apyioet va mpoeTolpddel Ty endpevn maptida Tpogiuwy

Qava o oTyr.

PYOMIZEIX

0 mapakdtw mivakag Ba oac fonbrioel va emAéete TiC Baoikég pubpioelg payntol mou BéeTe va payelpéete pe T epitéa.
Inueiwon: Na Bupdote ot autég ot puBpioeic eivat pdvo yia avagopd. Ta uhikd Slagépouv o mpogheuan, péyeBog, oxrpa
Kal EMwVUpia kat Sev pmopoljie va eyyunBolpie Ty kautepn pUBuIon yia Ta mpoidvta oag, Emeidr n texvoloyia ypriyopn
kukhogopia Tou aépa odnyei o€ dpeon Béppaven Tou aépa péa 6T GUOKEUN, N amopdkpuvan Tou kahabiou ThyaviopaTog
¢€w amo auth kard T Sidpkela Te Aettoupyiag eivar amiBavo va emnpedoel v Sladikaoia Tou PayelpEUaToC.

NAPATHPHZH

1.

2,

Y€ GUYKPION LE Ta LEYAAUTEPA TPOPIUG, TA MIKpOTEPA Bal amartoly AydTepo Xpovo payelpépatog.Me meploootepo
(aynTo, 0 Xpdvog payeipépatoc Ba augnBei kat pe Aiyotepo gaynTo, o xpdvog payelpéuatog Ba petwbei.

Katd  Sladikacia payelpéuatog, 1o avamodoyiplopa Tpogipwy Hikpol peyéBoug Umopei va emtayOvel To TENKO
QATTOTENEDC TOU PAYELPEUATOC KAl v BonBroeL To QaynTo va TyavioTel opoIOHop@a Kalt KO,

H mpooBrikn wikprig moodtnTag Aadiol o€ ppéokeg matdteg Ba Tiq KAvel mo Tpayavéc. Apol mpooBéaeTe Aad, apnaTe To
@aynTo yla Niya Aemta mptv 1o Thyavioete otn gpitela.

MOTE PNV HayEIPEVETE TPOPILA e UYNAR TIEPIEKTIKOTNTA O Mmapd 0T @pITeLa, OIS OMAVTIKG KATLIVAK TIoU
HMOPOUV Va TAPAOKEUAGTOUV OTO YOUPVO UMOPOUV EMIONG va MAPAcKeUaaTolv oTn ppité{a Beppol agpa.

To kaAUTePO Bapog yia Ty mapackeur Tpayavou Tatmg eivat 250 g.

Mmopeite va mPOETOIUAETE GAVTOUITC Ypryopa Kat BoMKA xpnatpomolvTag £Tolun LUpn. Ze c0YKPILON Je T OTITIKA
QOpn, n €Totun {Upn amaITei PIKPOTEPO XPOVO AYEIPEUATOC,

Mnopeite va ypnoipomotroete ™ epiréla wpic Addt yia va {eatavete Ta tpdeipa. Na va to kavete autd, pubpiote T
Beppokpaaia otoug 150 ° C e péyioTo Xpovo payelpépatog 10 Aemtd.

ITIKZ NATATAL KAI MATATAKIA

EAdyiom Oeppokpaoia Emm\éov
Tomog / Méyiotn Xpdvog (\emtd) Avamodoyupiopa ,
. . (0Q) TANPOYOpIEC
TO06TNTA UKWV
Katepuyieva 200-400 1216 200 AvamodoyUpiopa
matatdkia
Kateguypéveg
TIPOTNYAVIGUEVEC 200-400 12-20 200 Avamodoyupiopa
MOTATEC
Xelporointa .
matatakia (8/8 200-350 18-25 180 Avamodoyupiopa I'Ipooesgre 12
K.0. himog
mm)

Xeporioinrec 200-400 18-22 180 Avanodoytpiopa | NPOOBEOTET/2
Tryavitég maTdTeg K.0. himog
MmaAdkia motdtag 200 15-18 180

Mardrec e 300 1822 180
Boutupo
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KPEAZ
EAayiotn
Tumo [ Méyom Xpovog (emta) Ogpuokpasia Avamodoyipiopa Emmhiov
< mocoTTa povoc (°C) YUpIaH mAnpoYopicg
LY
budrex 100-300 8-12 180 Avamodoyupiopa
Xoipég i i '
umpIGAEC 100-300 10-14 180 Avamodoyupiopa
, , MNpooBéote 1/2
Xdpmoupykep 100-300 7-14 180 Avamodoyupiopa k0. \iroc
Rouxavika Ka 100-300 13-15 200 Avamodoyupiopa HPOGGE(,)TE]/Z
aMavTika K.0. Aimog
M"?me 100-300 18-22 180 Avamodoyupiopa I'Ipooeegrsl/2
KOTOMOUAOU K.0. Nimo¢
Irifoc 100-300 10-15 180
Kotémoulov
INAK KAITZIMNIMATA
EAdyiotn
, | Méyrotn , , Oeppokpacia , Emm\éov
Tomog TogbTa Xpovog (Aemrd) 0) Avanodoyipiopa nhpogoplec
VMKWV
Avoi€idmixa pokd 100-300 8-10 200 Avanodoybpiopa | MPOORETTE1/2
K.0. himog
Kavayuypéveg
, , MpooBéote 1/2
KOTOUTOUKIEG 100-300 6-10 200 Avamodoyupiopa k0. Nimoc
Kateuypéveg
. MpooBéote 1/2
YApOKPOKETEC 100-300 6-10 200 k0, Mnog
Katauypéveg
TUPOKPOKETEC 100-300 8-10 200 Mpoobéote 1/2
K.0. Nimog
KovaepBomompéva
ayavikd 100-300 10 180
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Inpeiwon: Edv n cuokeun apyioe va Aerroupyei amod kpuo, o Xpovog payelpépaTog mpEMel va eivat pe Tpia Aemtd
TIEPIOTOTEPO.

XEIPOMOIHTA MATATAKIA

GR: OPITEZA OEPMOY AEPA | Eyxsipidio Asirtoupylwv

Ta vo eMTUYETE TO KOAUTEPO AMOTENEDA, 00 GUPBOUAEDOULIE VAl XPNOILOTIONGETE TIPOEMESEPYAOHEVES TATATEC (Y1a

TIAPASEIYpa, KATAWUYHEVES IPOTNYAVIGUEVES TaTared). la va gTIAEETE YelpomoinTa maTaTakia, akohoubriaTe Ta mapakdtw

Brpara.

1. ZeghoudioTe TIC maTaTeC Kal KOYTE TIC 0€ \enTd KopaTdkia.,

2. MouNidore Ti matareg o€ éva pmo yia ToukdyiaTtov 20 Aemtd, ByahTe TIC Kat OTEYWWOTE TIG O€ ¥apTi koulivag mpwv
TNYQVioETE.

3. Pi€re o koutahid T coumag eaidrado o€ éva pmol, BakTe Ta matatdkia 6To PMOA Kal AVAKATEUOULE éXPL OMal Tl
KoupdTia va AadwBouv opolopopea.

4, AgaipéoTe Ta maTaTakia amo To PmoA pe Ta xépta 1 Tig Aaideg koulivag, agrivovtag To umepBoAiké Aimog oo o). Pifte
T0 MOTATAKIA 0TO KAAGOL TyaviopaTog,
Inpeiwon:
1 TomoBetrote Tov kAdo Tnyaviopatog 0To kaAGBL Tyaviopatog mptv TomoBetioeTe Ta matatdkia o€ auTo.
2 Mnv pixvete TauTtdypova oAdkAnpn TV TOoOTNTA TWV TGS TATATWY 0T0 KAAGBI TNYaviGHATOC Yid Vol aMOQUYETE TN
GUOOWPEVON TAPa TOAU Aimoug 6o TATo Tou KahaBiol Tyaviopatog,

5. TnyavioTe Ta maTaTdKia OUMEWVA e TIC 08nyieg 0€ aUTAY TV EvOTNTa.

KAGAPIZMOZ

KaBapioTe Tn ouokeur petd omd kabe xprion.

Ta €0wTEPIKA TOWHATA TOU KAAABIOU TNYQVIGUATOG, TO THYAVL KAl 1) GUOKEUF KAAUTTOVTAL e QVTIKOMNTIKA EMiGTpWON.

Mnv ypnotuomoteite petalika okedn 1 Aetavikd kabapiaTikd, kaBag auté unopei va mpokahéael {nid otnv avTikoMnTIKN

emotpwan.

1. AmoouvbéoTe To @I¢ and Tnv mpifa Kat AProTE T GUOKEU VA KPUWOEL.

2. Xpnolomolnote éva uypd mavi yia va kaBapicete To e§WTEPIKO PEPOC TS PpITELaC.

3. T0vete o KaAdOL Tyaviopatog 1y Tov kAdo pe (E0TO vePO, amoppUMAVTIKO Kal i AELaVTIKG 0pouyydpt epmoTi{ovTag
70 KaNGB1 Tyaviopatog o€ {eaTd vepd pe Aiyo amoppumavtiko. TomoBetrote Tov kado oo Kahabi Thyaviopatog kat
pouNGoTe Tov yia 10 AemTd.

4, KaBapioTe 10 E0WTEPIKO TNG OUCKEUNC e (E0TO VePO Kall EVat N AEIQVTIKG OQOUYYapL.

5. Xpnotwonouote pia fouptoa kabapiopoU yia va KaBAPITETE TIC AVTIOTAGEIC Kal Vol EEMUVETE Ta UTOAEIUHOTA TPOPIWY.

6.  Xpnoluomotnote pia kaBapr Bovptaa yia va kabapioete eykaipug TV €i0odo kai Ty €080 aépa, WOTE va pnv
€mnpeacTei n Kukhogopia tou {eatol aépa.

AMOOHKEYZH

1. AQQIPECTE TO QIC MG TN GUOKEUN KAl AQAOTE TO VA KPUWOEL KA.
2. BefauwBeite 6t OMa Ta pépn eivat kaBapd kot oTeyvd.
3. Tuhiéte 10 KaAwd1o Tpoodoaiac.

EFTYHZH KAl EZYNHPETHZH

Edv xpeialeate oépPic iy emokeun 1 €xete ap@IPONEC OYETIKG LE TNV KATAOTAON TG PPITELAC, UTOPEITE VOl EMKOIVWVIOETE PE
TO TOTIKO KEVTPO TTEATWY 0OIG,

Edv Sev undpyel kévtpo funnpétnang meAaTav Kovtd oTny TomoBeaia oag, IMOpEITE Va EMKOIVWVIAGETE e TOV TOTIKO 00
avtimpoowo.
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AYZAEITOYPTIEZ KAI Ol AMOMAKPYNZH AYTON

Avoertoupyia

MiBavn artiat

Aoon

H pptéla 6e Neroupyei

1To @i¢ Tou mPoidvTOC Sev
elval ouvdedepévo.
20 yphong dev éxel pubpioet
T0 povodlakomT.

1 LuvdéaTe 1o QI¢ o€ yelwpévn mpila.
2 TupioTe T0 KU TOU XPOVOSIaKOTTN yia va
pubpioete Tov eMOUUNTO XPOVO HAYEIPEPATOC KA, 0TN
OUVEXELQ, GUVOEDTE TNV TPOYOdoaia.

To @aynté ané  epttéda
Sev eival apkeTd Kahd
TIPOETOILAOLEVO.

1 Eyete TomoBetrioel ndpa
TIOAU GaynTo yia Tyaviopa.
2 H pubpuopévn Beppokpacia
TNyaviopatog gival Moy
XOUNAY,

3 0 xpdvog payelpépatog ival
TIOAU JIKPOG,

1 BaATe LikpéC mOoOTNTES TPOPIUWY 0TO KaAABL
yaviopatog. Me pIKpOTEPEG MOGOTNTEC, TO THyAvIOpa
yiveTau mo opoldpop@o.

2 [upiore 10 Koupn eAéyyou Beppokpaaiag yia va
puBpioete Ty emBupntr Beppokpacia (Seite Mg oy
evotnta «Pubpiceic» Tou kepahaiou «Epyacia pe T
TIPOIOV»).

3 [upioTe T0 Koupmi TOU YPOVOBIAKOTTNG Yia va opioeTe
ToV Xpdvo payelpéparog (Geite mwg oty evotnTa
«PuBlioelg» Tou kepahaiou «Epyaaia e To TPOTOV»).

To gaynto dev payelpevetal

Oplopéva TpOQIUa mpémeL va
avamodoyupilovtal katd To

Edv opiopéva tpogia TomoBetolvtal oty Kopugn
1} avapetyviovTal e GAa Tpd@Ipa (Y. Tyavntd
To1m), 161€ Ba mpémel va avamodoyupilovtal Kata TG

0H0I60p@a 0T PpTECC. payeipepa. Sladikaaiag payeipépatog (Seite mwg oty evoTnTal
«PuBpioeicy Tou kegahaiou «Epyacia pe To MPOIO»).
Ta mraviragvakn Tg sm)\ey pevaamo oac ovak Mmopeite va ta YrioeTe 0T0 YoUpvo 1 va mpocdéoete
Tomipata Byaivouv amo A TOWMiMaATa Yo Tyaviopa L ) . .
. C , ) Aiyo Aimog o€ autd yia va augfioeTe T TpayavotnTa
™ epiréla ywpic va eival Tipémet va tyavilovtat o€ o
Tpayavd. oupBatikéC ppiTeleC. ¢
1'0tav Tyavilete TPO@IA pe OYETIKA UPNAR
1 TryaviCere Topua e TEPEKTIOTTA ce’)\lrrupa, pia Heya)\n moodt T
. ) Kamvou amd To Kapévo Nmog eloépyetal o Kahdbt
VPN TEPIEKTIKGTNTA OE . \ . A .
\aod Tnyaviopatog. Otav kaiyovta, autd ta Nimn mapdyouv
A6 tn ouokeun Byaivel \napa. aTHoUE Katt 0 kadog Umopei va yivel mo (eoTd¢ and
. ) 2 210 KaAGBI Tyaviopatog . . . .
AEUKOG Kamvo, . ) . ] 10 auvnBiopévo. Autd Sev Ba empedoel To TENKO
épewve Nimog amd Ty Teleutaia . )
- QMOTENEO HOYEIPENaTOC,
xenon. 2 Kard m 8éppiavan Aadiol A Nimoug, ameheuBepwvetal
\eukog kamvog ot epitéla. BeBaiwBeite ot éxete
kaBapioel  epitéla petd Ty Teheutaia xprion.
Ta ppéoka matatdkia Gev Aevé \G . X , . , \oubh
TnyaviCovTat ojioi6yi0poa v éete pouhiGoeL apketd Ta | XpraiiononoTe ppéokeg matdteg kat akohoubrate TG
om opnéla TIATOTAKIO TTPWY T TYQVIOETE. odnyiec otV evoTnTa «XelpomoinTa mataTdkiay.

Ta tnyavnTtd matatékia mou
Byaivouv and T eptréa Sev
eivai tpayavd.

H tpayavétnta twv
Tolm¢ e€aptarTal omd Ty
TIEPIEKTIKOTNTA OF VEPD TOU
WHOU UNIKOU Kal Tou Nimoug,

1 Mn Eexdoete va atpayyi€te Ta matatakia mpw
mpooBéoete foltupo o€ QUTA.

2 KOBovTag Ta maTaTaKia o€ MIKPOTEPA KOPUATI,
UMOpEiTe va METUXETE Mo aQpdTa Kal Tpayava TG,
3. MpoaBétovtac Aiyo Aadi ota matatakia, Ba
TNYAVIGTOLV IO 0QEATA KAl TPAYaVd TOITG.
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environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances./ BG: To3u c1MBon 03+auasa, Ye NPOZYKTa He TPADBA fa Ce 13XBBbPAA 33eHO C OCTaHanwTe UToBM
OTNaIbLy, 33 fa ce u3berHe 3aMbpCABaHE HA OKOMHaTa CPefa W HapaHsBaHe Ha xopa. OTHeceTe ypesa 8
CreLyanv3vpan MyHKT 3a pelyknnpate Ha enektpoypeu. / RO: Acest simbol indica faptul, ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseuriile menajere pentru a fi evitata poluarea mediului si afectarea sandtdtii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Auté To aupBolo onuaivel 0Tt o mpoidv Sev Ba mpémel va amoppinTetal padi pe AAa olkiakd
anoppluuata yia va amo@euxBel n dhuvan Tou TEPIBAMOVTOE Kal 0 TPAUUATIONAC avBpwwy. Mnyaivete
OUOKEUT O€ EI0IKO KEVTPO QVAKUKAWONG NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

E EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
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